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NOTICE BALNEO ALLIBERT @

AVANT DE COMMENCER:
-S'assurer que la baignoire et son équipement n'ont pas subi de détérioration. Signaler sans tarder tout dégat
apparent au déballage auprés de notre service aprés-vente.

-Ne jamais utiliser comme prise les tuyauteries de la baignoire pour sa manutention ou sa mise en place. Utiliser
seulement les rebords de celle-ci pour son déplacement.
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RECOMMANDATIONS IMPORTANTES AVANT INSTALLATION:

-Lire attentivement la notice, notamment au niveau de l'installation électrique (elle doit étre effectuée par un
électricien qualifié, conformément a la norme NF C 15-100 / A5) et au niveau de l'installation des trappes d'accés
et des grilles d'aération. L'installateur doit étre capable de démontrer aux autorités compétentes ses
connaissances et ses compétences en ce qui concerne I'application des exigences réglementaires nationales
portant sur la sécurité, applicables a I'alimentation électrique et a I'alimentation/évacuation de I'eau.

AVERTISSEMENTS:
-Les parties comportant des parties actives, a I'exception de celles alimentées sous une trés basse tension de
sécurité n'excédant pas 12 V, doivent étre inaccessibles a une personne se trouvant dans la baignoire.
-Les appareils reliés a la terre doivent étre raccordés de fagon permanente aux canalisations électriques fixes.
-Interdire tous matériels électriques au-dessus de la baignoire.
Les parties d'appareils comportant des composants électriques, a I'exception des dispositifs de
commande a distance, doivent étre placées ou fixées de fagon telle qu'elles ne puissent pas tomber dans
la baignoire.
-1l est recommandé que l'alimentation de la baignoire balnéo soit alimentée par l'intermédiaire d'un dispositif a
courant différentiel résiduel (DDR) ayant un courant assigné de fonctionnement résiduel n'excédant pas 30 mA.
Celui-ci doit étre installé hors des volumes 0,1,2 et du volume caché (voir figure dans paragraphe INSTALLATION
ELECTRIQUE).

-Les personnes agées faibles ou a mobilité réduite et les personnes handicapées doivent étre prudentes lors de
I'utilisation de baignoires avec systéme de brassage d’eau.

-Les jeunes enfants ne doivent pas utiliser les baignoires avec systéme de brassage d’eau sans surveillance.
-Nous encourageons l'installateur et le premier propriétaire de la baignoire avec systéme de brassage d’eau a
mettre les instructions a la disposition des utilisateurs et des propriétaires qui leur succédent.

-Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

-Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, le SAV ou une personne de
qualification similaire afin d’éviter un danger.

REGLES D’INSTALLATION:

-Le raccordement des canalisations d’alimentation et d’évacuation d’eau, doit étre réalisé conformément au DTU
(Document technique unifié) de plomberie en vigueur.

-Un essai en eau avant montage définitif doit étre réalisé afin de s'assurer du bon fonctionnement du systéme.
-L'emplacement de la baignoire doit étre propre : pas de poussiére, sciure, copeaux ou autres qui risqueraient
d'étre aspirés par la turbine (blower), ce qui endommagerait le systéme.

-L'installation d'un adoucisseur d'eau garantira une plus grande longévité du systéme.

-Prévoir les accés nécessaires aux éventuelles interventions (Turbine, vidage, kit led, pompe...)

-Prévoir une ventilation cbté turbine et pompe.

-Attention: La boucle de sécurité (7) est un élément de sécurité important. Il est strictement interdit de défaire le
collier de maintien de cette boucle. P
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INSTRUCTIONS GENERALES D'INSTALLATION
DES BAIGNOIRES BALNEO

Pendant toute la durée des
travaux, protéger la baignoire
contre toute agression :
bralures, chocs, rayures,
décapants...

Utiliser les tabliers proposés par les
constructeurs, ou bien réaliser une ou des
trappes de visite adaptées a toute
intervention et dépose.

Ces trappes ne doivent étre démontables
qu'au moyen d'un outil.
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Conformément aux instructions publiées par I'Association Frangaise des Industries de la Salle de Bains - 2017/11

-En aucun cas la baignoire et son équipement ne doivent subir de modification (sciage, découpe de renfort,
déplacement de pompe ...) autre que le pergage pour le montage de la robinetterie ou des poignées (foret et scie
cloche, percage a réaliser c6té belle face).

-Avant la mise en place de la baignoire, s'assurer que celle-ci et son équipement n'ont pas subi de détérioration.
Controler son état.

-Pour la manipulation de la baignoire, soulever celle-ci uniquement par ses bords, en aucune fagon par la tuyaute-
rie ou tout autre élément constituant son systéme.

-Le niveau des bords supérieurs de la baignoire doit étre ajusté.

-Dans le cas d'une installation avec robinetterie sur gorge, le raccordement de celle-ci a I'alimentation doit étre
réalisé par des tuyauteries flexibles, les conduites doivent étre fixées a l'aide de colliers isophoniques.

-Le vidage doit étre raccordé a la conduite d'évacuation par un tuyau flexible, et la conduite doit étre fixée a l'aide
de colliers isophoniques.

-L'installation électrique doit étre effectuée par un électricien qualifié, conformément a la norme NFC 15100 en
respectant les liaisons équipotentielles.

-L'alimentation du boitier électrique de la baignoire doit étre obligatoirement protégée par un dispositif de protec-
tion a courant différentiel résiduel de 30 mA ainsi qu'un dispositif de séparation omnipolaire ayant une distance
d'ouverture des contacts d'au moins 3 mm ou par un disjoncteur différentiel de 30 mA assurant les deux fonctions
précédemment citées. Ceux-ci doivent étre installés hors des volumes 1, 2, et du volume caché.

-La section du cable d’alimentation est a déterminer en fonction de la puissance du systéme.

-1l est recommandé d'habiller les parois intérieures sous la baignoire d'un matériau absorbant phonique
(atténuation du bruit aérien) avec de la mousse alvéolée, de la laine de roche...

-Pour la construction de I'habillage, il est impératif de tenir compte de I'encombrement de I'équipement sous la
baignoire. Cet encombrement pourra nécessiter, suivant le modéle de la baignoire, un habillage en débordement
extérieur.

-Sur tous les bords de la baignoire en contact soit avec le support soit avec les cloisons, il est nécessaire d'inter-
caler un joint mousse pour assurer une isolation acoustique (atténuation des bruits solidiens).

-1l est impératif de permettre toutes interventions et dépose de matériel. Pour un accés complet, il est conseillé
d'utiliser les tabliers d’habillage développés par le constructeur. Les habillages ou trappes d’accés développés sur
le site doivent garantir le méme acceés, et ne devront étre démontables qu’au moyen d’un outil.

-L'habillage ne doit pas étre hermétique : prévoir une ventilation permettant une circulation d'air.

-Une fois tous les branchements effectués, procéder a une mise en eau avec un essai de fonctionnement avant
de terminer I'habillage de la baignoire. 3
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Produit conforme aux directives basse tension 2014/35/UE et CEM 2014/30/UE

Pompe a EAU fixe : 900W Alimentation générale: 230V 50Hz
Blower AIR : 500W Puissance consommeée : 1650W Maxi
Réchauffeur Blower AIR : 300W Classe de protection : CLASSE 1

Indice de protection : IPX5
Kit LED 8 COULEURS EN TBTS: 1.8W
Clavier de commande balnéo en TBTS

LA GARANTIE BALNEO:

Le systéme balnéo est garanti 4 ans contre tout défaut de fabrication reconnu par notre service aprés-vente. La
garantie prend en charge le remplacement de la piece défectueuse et la main d'ceuvre dans la mesure ou les
travaux sont réalisés par des techniciens agréés par NEW BATH. La garantie commence a la date d'achat,
attestée par la date de facture, et s'étend sur une période de 4 ans dans la limite des conditions suivantes :
-L'installation, le réglage et les réparations doivent étre effectués par un installateur qualifié.

-L'alimentation électrique doit étre conforme a la norme NF C 15-100 / A5.

-L'alimentation de la baignoire balnéo doit étre obligatoirement protégée par un dispositif de protection a courant
différentiel résiduel de 30mA ainsi qu'un dispositif de séparation omnipolaire ayant une distance d'ouverture des
contacts d'au moins 3mm ou par un disjoncteur différentiel de 30mA assurant les deux fonctions précédemment
citées.

-La notice d'installation et d'utilisation doit étre respectée (la garantie n'intervient pas en cas de non-respect des
instructions de montage ou de mauvaise utilisation).

-Aucune réparation sans l'accord de notre service aprés-vente ne peut étre effectuée.

Ne sont pas couverts par la garantie BALNEO :

-Les dégats occasionnés par un mauvais entretien (saletés bouchant les tuyaux ou endommageant les moteurs,
produits d'entretien trop abrasifs, calcaire, produits chimiques, ...).

-Les dégats occasionnés par la foudre, catastrophes naturelles ou surtension.

-Les dommages dus au transport ou a une mauvaise manutention.

-Les produits pour les salles d'exposition, factices ou ayant servi pour des séances photos.

-Les éventuels frais de pose et de dépose ne sont pas couverts par la garantie si la non-conformité ou le
désordre occasionné n’est pas du fait du fabricant.

-Les défauts liés a une utilisation anormale et/ou l'utilisation de produits d'entretien autres que ceux
recommandés.

LA GARANTIE BAIGNOIRE:

La garantie de 10 ans couvre les éventuels défauts de fabrication reconnus par notre service aprés-vente, dans
la mesure ou l'installation est réalisée dans les regles de Il'art et conformément aux instructions de montage
ci-apres.

Sont exclus de la garantie :

-Les dégats occasionnés par un mauvais entretien (produits d'entretien trop abrasifs, calcaire, produits
chimiques, ...).

-Les dommages dus au transport ou a une mauvaise manutention.

-Les éventuels frais de pose et de dépose ne sont pas couverts par la garantie si la non-conformité ou le
désordre occasionné n’est pas du fait du fabricant.

-Les défauts liés a une utilisation anormale.



INSTALLATION

MISE EN PLACE:

Votre baignoire a été testée en usine, elle est préte a
étre raccordée et branchée en respectant les
instructions suivantes :

- Pour la manipulation de la baignoire, soulever
celle-ci uniquement par ses bords et en aucune fagon
par la tuyauterie ou tout autre élément constituant son
systeme.

-Mettre la baignoire a sa place définitive, en réglant la
hauteur des pieds de maniere a mettre les plages de
la baignoire de niveau.

- Les pieds fournis avec la baignoire ne doivent pas
étre enlevés, ni modifiés, ni scellés.

Suivant le modéle de la baignoire et de son habillage,
il faut respecter quelques consignes de montage (voir
chapitre "HABILLAGE DE LA BAIGNOIRE").
-Raccorder I'écoulement au vidage. Le vidage doit
étre raccordé a la conduite d'évacuation par un tuyau
flexible, et la conduite doit étre fixée a I'aide de colliers
isophoniques.

-Installer et raccorder la robinetterie si I'accés, une fois
la baignoire complétement installée, est difficile. Le
raccordement de la robinetterie sur gorge (sur plage)
a l'alimentation doit étre réalisé par des tuyauteries
flexibles, les conduites doivent étre fixées a l'aide de
colliers isophoniques.

-Vérifier dans tous les cas d'installation que les
tuyaux, moteurs et boitiers n'ont pas été
endommages.
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Béton cellulaire ou autre scellé au sol

PREMIERE UTILISATION:

INSTALLATION ELECTRIQUE:

L'alimentation électrique sous la baignoire ne doit pas
comporter d'éléments métalliques

(armure ou gaine méme inaccessible). Elle doit étre réalisée
par des conducteurs isolés dans un conduit isolant ou des
cables multi-conducteurs avec gaine isolante de type : A0S
W-F, FR-NO5 W-U et R, U1000 R2V... (La section est a
déterminer en fonction de la puissance du systéme).

Le cable d'alimentation de la balnéo est a raccorder a demeure
a l'alimentation fixe. Le raccordement électrique doit se faire
dans un boitier de dérivation de type IPX5 (non fourni). Ce
boitier doit étre accessible (derriere une trappe de visite par
exemple) et devra étre raccordé conformément a la norme NF
C 15-100/ A5.

La borne de liaison équipotentielle de la baignoire balnéo
doit étre raccordée a la liaison équipotentielle de la salle de
bains.

Il est conseillé en outre, afin de ne pas laisser la baignoire sous
tension en permanence, de prévoir un interrupteur bipolaire qui
doit obligatoirement étre installé hors des volumes 1, 2 et
volume caché. Cela permet entre autres d'interdire la mise en
route du systéme par les enfants, et de couper le systéme (lors
d'un départ en vacances par exemple) du reste du réseau
électrique.

Hors volume Hors volume

Volume 2

Volume 1

Volume 1

225m

Volume 2

e

Avant le montage définitif de I'habillage, un essai en eau doit étre réalisé afin de s'assurer du bon fonctionnement du

systéeme.

Le systeme est équipé d'un détecteur de niveau d'eau qui interdit la mise en fonction du systéme hydromassage si la

baignoire est vide :

-Vérifier que la baignoire est propre et la remplir au-dessus des buses.
-Mettre en route les moteurs et laisser tourner environ 20 minutes.

-Sans vider la baignoire, vérifier qu'il n'y a pas de fuite.

-Essayer ensuite les autres fonctions de votre baignoire.



HABILLAGE DE LA BAIGNOIRE: e

Il est impératif de prévoir un habillage pour votre baignoire balnéo pour éviter I'accés aux composants électriques sous la
baignoire pendant I'utilisation.

Pour la construction de I'habillage, il est impératif de tenir compte de I'encombrement de I'équipement sous la baignoire.
Cet encombrement pourra nécessiter, suivant le modeéle de la baignoire, un habillage en débordement extérieur.

Il peut étre de trois types:

-Par tablier acrylique, tablier alu.

-Sur podium ou encastré dans le sol.

-Par muret carrelé ou stratifié.

Pour ces trois types d'installation, il est strictement interdit de calfeutrer le dessous de la baignoire, ce qui provoquerait une
surchauffe du ou des moteurs.

Vérifier la compatibilité du poids total de votre baignoire balnéo (baignoire remplie d'eau) avec la zone d'installation.

Sur tous les bords de la baignoire en contact, soit avec le support, soit avec les cloisons, il est nécessaire d'intercaler un
joint mousse pour assurer une isolation acoustique (atténuation des bruits solidiens).

Reportez-vous a l'installation que vous avez choisie (paragraphe 1, 2 ou 3). Toutefois avant de réaliser I'habillage, il faut
tester le bon fonctionnement de la baignoire, pour cela reportez-vous au chapitre "Premiére utilisation”.

1: PAR TABLIER ACRYLIQUE / TABLIER ALU :

La hauteur de la baignoire étant déterminante, il est impératif de suivre les instructions de montage du tablier.

Pour le soutien des plages c6té mur, veuillez vous reporter a la figure 1. Prévoir un joint de silicone afin d'assurer
I'étanchéité et pour amortir les vibrations (Figure 1).

Avec un tablier, il n'est pas nécessaire de prévoir des trappes de visite ou des grilles d'aération. Dés lors que le tablier est
installé conformément a sa notice de montage, il est démontable a I'aide d'un oultil et laisse passer I'air sur les bords.

2 : SUR PODIUM OU ENCASTRE DANS LE SOL :

Les accés aux équipements balnéo, les grilles d'aération et les trappes de visite sont importants. Il est donc nécessaire de
les prévoir en suivant les instructions des chapitres suivants : Trappes de visite et grilles d'aération.

Le bord de la baignoire ne doit pas prendre appui sur le podium, la baignoire doit reposer sur ses pieds.

Il est nécessaire de laisser un jour entre le bord et le podium, afin de pouvoir poser un joint de silicone assurant I'étanchéité
et amortissant les vibrations.

3 : PAR MURET CARRELE OU STRATIFIE :

Pour le soutien des plages c6té mur, veuillez vous reporter a la figure 1. Prévoir un joint de silicone afin d'assurer
I'étanchéité et pour amortir les vibrations (Figure 1).

Les trappes de visite et les grilles d'aération sont indispensables dans cette configuration. Leurs emplacements sont décrits
dans les chapitres Trappes de visite / Grilles d'aération.

Les trappes de visite:

Réaliser une ou des trappe(s) de visite adaptée(s) a toute intervention ou dépose (pompe, blower, coffret électronique,
vidage...). Si l'installation le permet, il est souhaitable de réaliser un habillage totalement démontable. Elles ne doivent
pouvoir s'ouvrir qu'a I'aide d'un outil, afin de garantir la sécurité vis a vis des équipements électriques.

Les grilles d'aération:

La surface de la grille d'aération doit étre de 400 cm? environ afin de bien ventiler les moteurs. Une grille d'aération doit
obligatoirement étre située a c6té du ou des moteur(s). L'autre grille de 200 cm? environ, doit étre a I'opposé pour
permettre une bonne circulation de I'air. Tout comme les trappes de visite, les grilles d'aération, si elles sont démontables,
ne doivent I'étre qu'a l'aide d'un outil.

d'entrée d'air

Trappe de visite
vidage

Trappe de visite
vidage Grille
d'entrée
d'air

Grille Trappe de visite

d'aération technique Grille d'aération
moteur moteur

Trappe de visite
technique



UTILISATION | F
DESCRIPTION DES FONCTIONS:

Avec ce systéme, vous bénéficierez du choix entre un massage tonifiant produit par de I'eau sous pression et une détente
produite par des bulles d'air, ou l'association des deux, a l'intensité de votre choix.

La mise en route et I'accés aux différentes fonctions se fait par un bouton de commande géré par un boitier électronique. La
pompe propulse de I'eau dans les buses latérales et dorsales, produisant un massage tonique. La turbine propulse de I'air
dans les injecteurs disposés au fond de la baignoire, produisant un massage plus relaxant.

TOUCHES
® v DE
CHCIE Y R M2 SN
= S 2E R COMMANDE
Allibeit© Belinda Premium

MASSAGE EAU :
~=> o Une premiere impulsion sur cette touche permet de mettre en marche la pompe.
o Une seconde impulsion arréte la pompe.

MASSAGE AIR:
o Une premiére impulsion sur cette touche permet de mettre en marche le blower a 50% de la puissance maxi.
o Une seconde impulsion arréte le blower.

PUISSANCE MASSAGE AIR:
+ " 0 Un appui constant sur cette touche permet de diminuer la puissance du blower jusqu'a 10%.
o Un autre appui constant permet d'augmenter la puissance du blower jusqu'a 100%.

auto. PROGRAMME AUTOMATIQUE " PULSE " :

o Une premiére impulsion sur cette touche permet de mettre en marche le programme automatique PULSE avec
la pompe pour une durée de 15 min maximum.

o Une seconde impulsion arréte le programme automatique.

auto. PROGRAMME AUTOMATIQUE " WAVE " :

WAVE .s . . .
—~— 0 Une premiére impulsion sur cette touche permet de mettre en marche le programme automatique WAVE avec
le blower pour une durée de 15 min maximum.

o Une seconde impulsion arréte le programme automatique.

\!~ MINI SPOT CHROMATO :

71> o Une premiére impulsion sur cette touche permet de mettre en marche le kit LED CHROMATO.
o Une seconde impulsion permet de mettre en marche le mode STOP COULEUR.
o Un autre appui permet d'arréter la fonction

TEMPORISATION:

Votre systéme s'éteint automatiquement apres 20 minutes de fonctionnement, c'est le temps maximum conseillé pour profiter
pleinement de votre bain.

SECHAGE AUTOMATIQUE:

Votre baignoire est équipée d'un systéme de séchage automatique.

Aprés la vidange de votre baignoire et aprés détection de I'absence d'eau par le détecteur de niveau d'eau, le voyant de la

touche massage AIR clignote pour indiquer que le programme de séchage est actif.

La durée avant le démarrage du programme de séchage est de 10 minutes. Durant ces 10 minutes, nous vous conseillons

d'en profiter pour réaliser I'entretien courant de la baignoire. Aprés ces 10 minutes, le blower se remet automatiquement en
marche, et ceci pendant 5 minutes.

Cela permet de sécher les canalisations d'air de votre baignoire.

SECHAGE MANUEL:

Aprés une douche ou I'entretien de votre baignoire, vous avez la possibilité de mettre en fonction manuellement le séchage
automatique pour éliminer les résidus d'eau dans les injecteurs d'air.

Appuyer pendant 5 secondes sur la touche AIR pour enclencher la fonction.

Le voyant de la touche AIR clignotera et le blower se mettra en fonction apres 10 minutes pour une durée de 5 minutes.

IMPORTANT:

-Avant la mise en marche du systéme balnéo, s'assurer que I'eau recouvre toutes les buses afin d'éviter les risques d'aspersion.
-Ne jamais utiliser de produits moussants dont I'effet serait amplifié par le brassage de I'eau.

-Ne jamais utiliser de boues, algues ou argiles qui risqueraient de boucher les buses.
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ENTRETIEN (voici nos conseils pour conserver votre baignoire comme au premier jour)

Entretien courant de la baignoire:

Aprés le bain, nettoyer la baignoire avec de l'eau chaude et du savon (ou un autre produit adapté a
I'acrylique) a l'aide d'une éponge ou d'un chiffon doux. Rincer a I'eau chaude. Ne pas employer de poudres
abrasives, d'alcool ou de solvant.

Entretien régulier du systéme Balnéo: I'eau utilisée pour I'entretien ne doit pas servir pour le bain.

Désinfecter: (Réaliser cet entretien tous les 10 cycles ou 1 fois par mois. Dépendra de la fréquence d’utilisation)

-Remplir votre baignoire avec de I'eau froide (L'action de la javel n’est efficace que dans I'eau froide).

-Verser quelques bouchons d'eau de Javel (Attention certaines javel composées d’un nettoyant, peuvent faire
mousser la solution, n'utilisez pas ce type de produit).

-Mettre en route le systéme pendant 5 minutes.

-Laisser reposer pendant 5 minutes.

-Remettre en route pendant 5 minutes.

-Vider et rincer soigneusement.
Une fois I'entretien achevé pour les systémes équipés d’un massage air, 'assechement automatique se mettra en route
pour terminer le travail.

Détartrer: (Réaliser cet entretien tous les 4 a 6 mois) en fonction de I'utilisation mais aussi de la dureté de votre eau.
-Remplir votre baignoire avec de I'eau chaude (I'eau chaude renforcera I'action du vinaigre).
-Verser 50 cl de vinaigre blanc.
-Mettre en route le systéme pendant 5 minutes.
-Laisser reposer pendant 5 minutes.
-Remettre en route pendant 5 minutes.
-Vider et rincer soigneusement.
Une fois I'entretien achevé pour les systémes équipés d’un massage air, 'assechement automatique se mettra en route
pour terminer le travail.



Pannes et solutions:

Symptémes

1 - Le clavier ne s’allume pas

Causes probables

A - Il n'y a plus d'alimentation.

B - La quantité d’eau est insuffisante.

C - Il'y a un mauvais contact.

Action recommandée

A - Vérifier linstallation électrique (disjoncteur différen-
tiel). Si le probleéme persiste, contacter le SAV.

B - Refaire I'appoint d'eau jusqu’a ce que le détecteur de
niveau d’eau soit allumé. Celui-ci est collé sur la cuve et
situé entre la pompe et la premiére buse. Si le bruit persiste
contacter le SAV.

C - Contacter le SAV .(service aprés vente)

2 - Le kit CHROMATO ne s’allume pas.

A - Il n'y a plus d'alimentation.

B - La quantité d'eau est insuffisante.

C - Le kit CHROMATO est défectueux.

A - Veérifier l'installation électrique (disjoncteur différen-
tiel). Si le probléme persiste, contacter le SAV.

B - Refaire I'appoint d'eau jusqu’a ce que le détecteur de
niveau d’eau soit allumé. Celui-ci est collé sur la cuve et
situé entre la pompe et la premiére buse. Si le bruit persiste
contacter le SAV.. :

C- Contacter le SAV (service aprés vente).

3 - La turbine ou Blower ne démarre pas.

A -1l n'y a plus d'alimentation.

B -La turbine est défectueuse.

A - Verifier linstallation électrique (disjoncteur différen-
tiel). Si le probléme persiste, contacter le SAV.

B - Contacter le SAV (service apres vente).

4 - La pompe a eau ne démarre pas.

A -l n'y a plus d'alimentation.

B - La quantité d'eau est insuffisante.

C -La pompe est défectueuse.

A - Vérifier l'installation électrique (disjoncteur différen-
tiel). Si le probléme persiste, contacter le SAV.

B - Refaire I'appoint d'eau jusqu’a ce que le détecteur de
niveau d’eau soit allumé. Celui-ci est collé sur la cuve et
situé entre la pompe et la premiére buse. Si le bruit persiste
contacter le SAV..

C - Contacter le SAV (service aprés vente).

5 - La pompe a eau fait un bruit anormal.

A - La quantité d’'eau est insuffisante.

B - La crépine est obstruée

A - Refaire I'appoint d'eau jusqu’a ce que le détecteur de
niveau d’'eau soit allumé. Celui-ci est collé sur la cuve et
situé entre la pompe et la premiére buse. Si le bruit persiste
contacter le SAV. Si le bruit persiste contacter le SAV.

B - Dégager la crépine de tout objet.
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